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ANDREU WORLD

“At home and in contract spaces.
We continue to bring comfort outdoors,
and now we’re going a step further with new collections”.

“En el hogar y en los espacios contract.
Seguimos llevando el confort al exterior,
y ahora damos un paso mas con nuevas colecciones”.



OUTDOOR

Welcome to Andreu World’s Outdoor collections, where every
chair and table seeks to capture the essence of nature, creativity,
sustainability, and well-being.

Each piece is a fusion of craftsmanship and functionality, with wood
and sustainable materials at the heart of timeless designs that
transcend the seasons. Indoor comfort extends outdoors, creating
spaces of relaxation and elegance under the open sky.

Today, nearly every company in our industry aims to take part in

what we collectively refer to as “outdoor.” We do too, though we’ve
been doing so for quite some time. We began by taking our furniture
out onto porches and into gardens, bringing indoor comfort to
outdoor living, in both residential and contract spaces. Over the years,
we’ve continued with that same vision, and now we’re expanding

our collections even further.

Bienvenidos a las colecciones Outdoor de Andreu World, donde cada
asiento y mesa buscan la esencia de la naturaleza, la creatividad,

la sostenibilidad y el bienestar. Cada pieza es una fusién de artesania
y funcionalidad, con madera y materiales sostenibles protagonizando
disenos atemporales que trascienden las estaciones. El confort

del interior se expande al aire libre, creando un rincon de relajacion

y elegancia bajo el cielo abierto.

Hoy podriamos decir que casi todas las empresas de nuestro sector
quieren ocupar una parte de ese espacio, al que coincidimos en
llamar outdoor. Nosotros también, desde hace bastantes afos.
Comenzamos a sacar los muebles al porche o el jardin para llevar

al exterior la comodidad del interior. En la casa y en el contract.

A lo largo del tiempo lo hemos seguido haciendo con esa misma
idea y ahora ampliamos nuestras colecciones.



ANDREU WORLD

Outdoor furniture requires durable and reliable materials

to withstand exposure to the elements. We have developed

a special treatment for metal, known as EPL5, which provides
maximum protection against corrosion and UV rays. It is a
process similar to those used in the naval and automotive
industries. Technically, it combines phosphating, electrolytic
coating, and a polyester varnish. This 100% sustainable coating
fuses at the molecular level with the metal and offers high
resistance to impact, deformation, and chemical agents.

The result ensures a long product life cycle, capable of
withstanding the most adverse weather conditions and intensive
outdoor use, with minimal maintenance, just water and soap.

El mobiliario para outdoor requiere de materiales resistentes

y fiables para su uso a la intemperie. Hemos desarrollado un
tratamiento especial para el metal, lamado EPL5, que proporciona
la maxima proteccion frente a la corrosion y los rayos UV.

Es un proceso similar a los que se utilizan en la industria naval

o del automavil. Técnicamente es la suma de fosfatado, acabado
electrolitico y barniz de poliéster. Un recubrimiento 100% sostenible
que se fusiona molecularmente con el metal y proporciona ademas
una alta resistencia al impacto, a las deformaciones y a los
productos quimicos. El resultado garantiza un largo ciclo de vida
para nuestros productos, que pueden soportar las condiciones
climatoldgicas mas adversas y un uso intensivo en el exterior,

sin necesidad de un mantenimiento exigente, sélo agua y jabon.



OUTDOOR

“A design that endures over time is synonymous
with sustainability. The ability to endure with character
and its own identity.”

“Un diseno que perdura en el tiempo es sinébnimo
de sostenibilidad. La capacidad de resistir con caracter
y con identidad propia.”



ANDREU WORLD

“From the intimate to the collective.
We are connected to the sea and nature,
because living outdoors is living in well-being.”

“Desde lo intimo hasta lo colectivo.
Estamos unidos al mar y a la naturaleza,
porque vivir al aire libre es vivir con bienestar.”



OUTDOOR

The other materials we use are sustainable, with 100% FSC®
certification in the case of wood, and are PVC-free.

All our Outdoor products are LEVEL® 3 certified, ensuring a
transparent evaluation of the environmental and social impacts
involved in furniture manufacturing. In addition, the Indoor Air Quality
certification guarantees that the furniture we produce does not emit
harmful substances. Both certifications are essential for creating
healthy, productive environments —whether indoors or outdoors.

El resto de materiales que empleamos son sostenibles,

tienen la garantia FSC® 100% en el caso de la madera y estan
libres de PVC. Todos nuestros productos Outdoor cuentan con la
certificacion LEVEL 3®, que garantiza una evaluacién transparente
de los impactos ambientales y sociales que se originan en la
fabricaciéon de muebles. Por otra parte, el sello Indoor Air Quality
certifica que el mobiliario que fabricamos no produce emisiones
nocivas. Ambos son esenciales para crear un ambiente —interior
o exterior— saludable y productivo.



ANDREU WORLD

The outdoor seating is designed to offer ergonomic comfort,

visual lightness, and exceptional weather resistance.

Made with recyclable, certified, and PVC-free materials,

they ensure durability and sustainability. LEVEL 3® certification
confirms their positive environmental impact, while Indoor Air Quality
ensures healthy spaces. Because sitting well is also

about emotional, aesthetic, and environmental well-being.

That’s what responsible design means to us.

Nuestros asientos Outdoor estan disefiados para ofrecer confort
ergonomico, ligereza visual y una resistencia excepcional al

clima. Fabricados con materiales reciclables, certificados y libres
de PVC, garantizan durabilidad y sostenibilidad. La certificacion
LEVEL 3® avala su impacto positivo en el entorno, mientras que
Indoor Air Quality asegura ambientes saludables. Porque sentarse
bien también es una cuestién de bienestar emocional, estético y
ambiental. Asi entendemos el disefo responsable.
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SEATING

34 42
Brezal Chair Costa Chair Flex Outdoor Gala Pure ECO®

52 62 70 84
Liceo Outdoor Marina Nuez Outdoor Ronda Outdoor

90 98 108
Sail Serena Trenza
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ANDREU WORLD

The outdoor sofas are designed to create welcoming,

flexible spaces, with modular structures that adapt

to multiple configurations. They offer comfort, ergonomic support,
and refined aesthetics—even in demanding outdoor settings.

We use technical fabrics and sustainable materials that respect
the environment. Certified by LEVEL 3® and Indoor Air Quality,
they ensure both physical and environmental well-being.

These are not just furnishings —they are open-air retreats

that invite you to stay.

Nuestros sofas de exterior estan pensados para crear espacios
acogedores y versatiles, con estructuras modulares que se
adaptan a diferentes configuraciones. Aportan confort, ergonomia
y estética cuidada, incluso en condiciones climaticas exigentes.
Utilizamos tejidos técnicos y materiales sostenibles que respetan
el medioambiente. Con certificaciones como LEVEL 3® e Indoor
Air Quality, garantizan bienestar fisico y ambiental. No son solo
muebles: son refugios al aire libre que invitan a quedarse.
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SOFAS

e

126 136
Afuera Modular Sofa Brezal Modular Sofa

152 162
Dado Outdoor Nilo Modular Sofa

184
Siesta
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ANDREU WORLD

The Outdoor tables combine structural stability, weather-resistant
materials like ceramic or FSC®-certified wood, and timeless design.
They are made to accommodate different uses —from home
gatherings to public spaces. Their durable finishes withstand

the elements without compromising aesthetics or function.

Backed by environmental and air quality certifications, they represent
a conscious commitment to surfaces that bring people together and
respect the planet. Built to last, built to belong.

Las mesas Outdoor combinan estabilidad estructural, materiales
resistentes como ceramica o madera FSC® y un disefio atemporal.
Estan pensadas para convivir con distintos usos, desde encuentros
domeésticos hasta espacios publicos. Sus acabados duraderos
resisten la intemperie sin perder estética ni funcionalidad.

Avaladas por certificaciones ambientales y de calidad del aire,
representan una apuesta consciente por superficies que reinen
personas y respetan el entorno. Para durar y acompanar.
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TABLES

188 192 200
Brezal Occasional Dual Table Plaza Table Proa

212 220 226 246
Quattro Table Raglan Occasional Reverse Outdoor Solid
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Status Wind Table
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OUTDOOR

Brezal Chair

Patricia Urquiola

The Brezal collection features a chair and armchair with aluminum
frame and weather-resistant polypropylene rope, offering durability
and easy maintenance. Inspired by Mediterranean tradition, their design blends
style and function for both indoor and outdoor use. Available in two versions,
hand-woven with optional cushion or fully upholstered, they suit a variety
of spaces with a broad color palette.

La coleccion Brezal incluye silla y sillon con estructura de aluminio
y cuerda de polipropileno, resistentes al clima y de facil mantenimiento.
Su diseno, inspirado en la tradicion mediterranea, combina estética y
funcionalidad para exteriores e interiores. Disponible en versiéon encordada
con cojin opcional o totalmente tapizada, se adapta a diversos estilos
gracias a su amplia gama de colores.
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OUTDOOR

Costa Chair

Estudio Andreu

It is the result of a conscious search: an essential, lightweight,
stackable and very comfortable seating collection. Is made from
a tubular aluminum metal structure with a four-leg base and double
banding on the seat and backrest, which provide comfort
and evoke classic designs. It is presented as a continuous line,
without edges, in a graphic and natural way.

Es el resultado de una busqueda consciente: una coleccién
de asientos esencial, ligera, apilable y muy confortable.
Realizada a partir de una estructura tubular de aluminio con base
de cuatro patas y un doble cinchado en el asiento y el respaldo,
que le aportan comodidad y evocan a los disefos clasicos.
Se presenta como una linea continua, sin aristas,
de una manera grafica y natural.
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OUTDOOR

Flex Outdoor

Piergiorgio Cazzaniga

The iconic form of the Flex Outdoor is now offered for exterior use.
It is made with resistant materials and treatments,
such as EPL5 technology that protects the piece from
environmental damage. This evolution comes accompanied
by a new range of colors, which emphasizes the outdoor
character of this new version.

La forma icénica de Flex Outdoor ahora se presenta
para su uso en exteriores. Esta realizada con materiales
resistentes y tratamientos, como la tecnologia EPL5,
que preserva completamente este disefio de las agresiones
ambientales. Esta evolucion viene acompafada de una nueva
gama de colores, que enfatiza el caracter outdoor
de esta nueva version.
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FLEX OUTDOOR
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Gala Pure ECO®

Piergiorgio Cazzaniga

It is a chair that combines technology, sustainability,
and efficient design. Made from 100% recycled and recyclable
thermopolymer, it offers ergonomic comfort through its curves
and a 3D texture that mimics the appearance of tree bark. Its
advanced injection technology enhances strength.
Available in various colors, it can be stacked up to six units,
optimizing space and functionality.

Es una silla que combina tecnologia, sostenibilidad y disefio
eficiente. Fabricada con termopolimero 100% reciclado
y reciclable, ofrece ergonomia gracias a sus curvaturas y textura
3D que imita la apariencia de una corteza vegetal. Su tecnologia
de inyeccién avanzada mejora la resistencia.
Esta disponible en varios colores y puede apilarse hasta seis
unidades, optimizando espacio y funcionalidad.



GALA PURE ECO®
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GALA PURE ECO®
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OUTDOOR

Liceo Outdoor

Piergiorgio Cazzaniga

It is a synthesis of memory and formal beauty, embodying the elegance
of classic design with a distinctly contemporary presence.
Available as a lounge chair or armchair, it features meticulous joinery
in solid iroko wood, shaped using advanced 3D machining technology
to create smooth transitions and complex geometries.

The outdoor rope seat and protective treatment enhance durability
and weather resistance while preserving the wood'’s natural warmth.
The gently curved backrest, crafted from just three pieces,
showcases the artisanal quality and timeless appeal of the design.

Es una sintesis de memoria y belleza formal, que encarna la elegancia
de los clasicos con una presencia contemporanea. Disponible en version
sillén o butaca, destaca por su cuidada ebanisteria y el uso de madera
maciza de iroko, trabajada con tecnologia de mecanizado 3D para lograr
formas complejas y suaves transiciones.

Su asiento en cuerda para exteriores y el tratamiento protector aplicado
a la madera garantizan durabilidad y resistencia a la intemperie,
sin perder la calidez natural del material. El respaldo curvado,
construido con solo tres piezas, pone en valor la calidad artesanal
y el disefio atemporal de la coleccién.
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LICEO OUTDOOR
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OUTDOOR

Marina

Estudio Andreu

With a fresh and enveloping design, Marina is a very unique collection. Its woven back
and upholstered cushion provide comfort and propose a graphic play that defines
its character. The various band colors harmonize with the tones of its
tubular metal frame. This versatility makes the design an excellent option for all types
of projects, both domestic and commercial.

Con un disefo envolvente y fresco, Marina es una coleccion muy singular.
Su respaldo trenzado y el cojin tapizado le aportan comodidad y proponen un juego
grafico que define su caracter. Los diferentes colores de la cincha armonizan con los
tonos de su estructura metalica tubular. Esta versatilidad convierten su disefio en una
alternativa excelente para todo tipo de proyectos, privados o profesionales.
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OUTDOOR

Nuez Outdoor

Patricia Urquiola

It is a technological seat that stands out for the 3D texture of its shell formed
by three-dimensional waves that give it dynamism. The Nuez shell —made
from 100% recyclable thermopolymer— expresses itself as a flexible
surface that embraces sitting and whose shape presents the same folds
at the corners as a large sheet of closed paper, transmitting softness and
materiality. It is an enveloping seat, suggestive and warm.

Es un asiento tecnolégico que destaca por la textura 3D de su carcasa
formada por ondulaciones tridimensionales que la dotan de dinamismo.
La carcasa de Nuez —realizada a partir de termopolimero 100% reciclable—
se expresa como una superficie flexible que abraza al sentarse y cuya forma
presenta los mismos pliegues en las esquinas que una gran
hoja de papel cerrada, trasmitiendo suavidad y materialidad.

Es un asiento envolvente, sugestivo y calido.
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OUTDOOR

Ronda Outdoor

Lievore Altherr Molina

Soft and organic with a thermopolymer shell of an innovative linear
grooved texture that gives it a great visual richness and
a nice touch, which can be combined with steel sled and four leg
bases and fabrics technology for cushions.

Suave y organica con carcasa de termopolimero de una
innovadora textura estriada lineal que le aporta una gran riqueza
visual y un agradable tacto, que se puede combinar con
bases metalicas de patin y cuatro patas y telas tecnoldgicas para
los cojines.
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OUTDOOR

Sail

Piergiorgio Cazzaniga

One of our most iconic and versatile products. Its form, seemingly
simple, and its color finishes make it a chair capable of adapting to any
environment or use. Sail is made with highly durable thermopolymer.
It is stackable, easy to maintain, and provides exceptional functionality.
Sail is a quintessential chair conceived from an exhaustivestudy of
design and technology.

Es uno de nuestros productos mas iconicos y polivalentes.
Su forma, aparentemente sencilla, y sus acabados de color la
convierten en una silla capaz de adaptarse a cualquier ambiente
y funcién. Sail esté realizada con termopolimero altamente resistente.
Es apilable, facil de mantener y ofrece una funcionalidad excepcional.
Sail es una silla paradigmatica concebida a partir
de un estudio exhaustivo del disefio y de la tecnologia.
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OUTDOOR

Serena Iroko

Lievore Altherr Molina

Serena Iroko expresses elegance, naturalness and contemporary
aesthetics. To enhance its exterior use and give greater
resistance against the impact of the elements, it is now presented
in an entirely iroko version. Maintaining its elevated comfort,
distinctive braided straps and it adapts perfectly to residential
and hospitality installations.

Serena Iroko expresa elegancia, naturalidad y estética
contemporanea. Ahora, para potenciar su uso en exteriores
y su resistencia al impacto de los elementos, se presenta
integramente en madera de iroko. Mantiene su elevado confort,
su trenzado de cinchas caracteristico y se adapta sin problemas
a ambientes residenciales o de instalacion.
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SERENA IROKO
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OUTDOOR

Trenza

Lievore Altherr Molina

This system of seating encompasses chairs, lounge chairs,
stools and chaise lounges. Highlighted for its visually light steel
structure and the woven bands that form a continuous seat
and backrest. All of the materials, webbing, and frame, are designed
to resist damage from exposure to weather. Therfore, its design
remains unchanged over time. Features stackable versions
that adapt perfectly to any outdoor project.

Este sistema de asientos abarca sillas, butacas, taburetes
y tumbonas. Destaca por su estructura de acero muy ligera
visualmente y por el cinchado continuo de asiento y respaldo.
Todos los materiales —cincha y estructura— estan pensados
para resistir a los agentes climaticos. Por ello, su disefio permanece
inalterable en el tiempo. Cuenta con versiones apilables que se
adaptan perfectamente a cualquier proyecto colectivo al aire libre.
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OUTDOOR

Afuera Modular Sofa

Alfredo Haberli

This modular sofa is designed to offer the comfort of an indoor piece
in outdoor settings. Its iroko wood structure, inspired by traditional
Japanese footwear, provides stability and a distinctive geometry.
Handcrafted details such as white zigzag stitching and the contrast
of materials stand out. Highly versatile, it allows for linear,
angular, U-shaped, or zigzag configurations. The warmth of natural iroko
wood and its expressive design make it a functional, aesthetic, and
adaptable choice for a wide range of spaces.

Este sofa modular esta disenado para ofrecer el confort de una pieza
de interior en el exterior. Su estructura de madera de iroko,
inspirada en el calzado tradicional japonés, aporta estabilidad y una
geometria distintiva. Destacan los detalles artesanales como la costura
en zigzag Y el contraste de materiales. Altamente versatil, permite
configuraciones lineales, angulares, en “U” o en zigzag.

La calidez del iroko natural y su disefio expresivo lo convierten
en una opcion funcional, estética y adaptable.
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OUTDOOR

Brezal Modular Sofa

Patricia Urquiola

This modular sofa collection invites outdoor relaxation, blending artisanal
tradition with industrial technology. Featuring an aluminum frame
and hand-woven rope panels that evoke Mediterranean wicker, it offers warmth
and comfort. With versatile modules -including chaise longues,
corner units, and integrated tables- Brezal allows flexible configurations.
It provides protection and a contemporary aesthetic, fitting naturally into
modern outdoor environments.

Esta coleccidon modular de sofas invita al descanso al aire libre, combinando
tradicion artesanal y tecnologia industrial. Con estructura de aluminio
y paneles de cuerda trenzada, evoca el mimbre mediterraneo.
Sus multiples modulos -chaise longue, rinconeros, mesas- permiten
configuraciones versatiles. Brezal proporciona confort, proteccion
y una estética calida, integrandose con naturalidad en espacios
exteriores contemporaneos.
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OUTDOOR

Dado Outdoor

Alfredo Haberli

Dado Outdoor brings its modular design outdoors with essential
geometry and refined upholstery details. Its versatility—with corner
units, chaise longues, or ottomans—enables various combinations.

Made with outdoor-specific materials and quick-dry cushions,

it ensures comfort, performance, and style. A distinctive graphic
accent is added by an inner band available in eight colors, allowing

for subtle yet personalized customization.

Dado Outdoor amplia su disefio modular al exterior con un sofa
de geometria esencial y detalles de tapizado sofisticado.

Su modularidad —con esquinas, chaise longue o reposapiés—
permite multiples combinaciones. Fabricado con materiales
especificos para exterior y cojines de secado rapido, ofrece confort,
funcionalidad y estilo. Una banda interior en 8 colores afiade un
toque grafico personalizable.
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OUTDOOR

Nilo Modular Sofa

Piergiorgio Cazzaniga

Nilo is an elegant and versatile modular sofa with an iroko wood
frame inspired by Eastern aesthetics. Its distinctive wooden arms
and side table create a play of transparency. Combining upholstered
cushions with natural iroko, it offers a functional and stylish solution
for both outdoor and indoor spaces, providing warmth, thoughtful
design, and adaptability for various environments.

Nilo es un sofa modular elegante y versatil, con estructura de
madera de iroko e inspiracion oriental. Destaca por sus brazos
y mesa auxiliar que crean un juego visual de transparencias. La
combinacion de cojines tapizados e iroko natural lo convierte en una
solucion funcional y estética para espacios exteriores o interiores,
aportando calidez, disefio y adaptabilidad.
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OUTDOOR

Sand

Lievore Altherr Molina

Comfort in outdoor environments, both private and public,
can be achieved from this light and fresh sofas that are versatile
and constructed with environmentally friendly materials.
Sand is exemplar in all aspects and is offered in various color
options for the frame, woven bands, and upholstery.

El confort en los ambientes de exterior, tanto privados como
colectivos, puede lograrse a partir de sofas ligeros y frescos,
versatiles y realizados a partir de materiales respetuosos
con el medio ambiente. Sand es ejemplar en todos estos
aspectos y se ofrece en distintas opciones cromaticas
para la estructura, el cinchado y la tapiceria.
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OUTDOOR

Siesta

Lievore Altherr Molina

The versaitility of the Siesta is the combination of comfort,
modularity, finish offer and beauty of its forms. Its use in exterior
and interior is only dependent on the upholstery selection.

Its steel frame with special treatment for exterior use, provides
great resistance and durability. Siesta allows different configurations,
from the lounge chair or two-seater sofa, to large sofa with corner
modules, footrests, and occasional tables.

La versatilidad de Siesta es una suma de confort, modularidad,
oferta de acabados y belleza en las formas. Su utilizacion en exteriores
o interiores sélo depende de la eleccion de la tapiceria.

Su estructura de acero con un tratamiento especial para su uso
en exterior, le ofrece una gran resistencia y durabilidad.

Siesta permite distintas configuraciones, desde una butaca
o un asiento de dos plazas hasta un gran sofa con modulos rinconeros,
reposapiés y mesa auxiliar.
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OUTDOOR

Brezal Occasional Table

Patricia Urquiola

Brezal occasional tables blend timeless design, Mediterranean tradition, and industrial
techniques. Featuring aluminum frames, expressive tabletops, and weather-resistant
polypropylene rope, they ensure durability and elegance. Available in round or
rectangular shapes, they adapt to various outdoor settings. The handcrafted weaving,
inspired by Mediterranean wicker, brings warmth and versatility, making these tables
ideal for leisure and relaxation in outdoor environments.

Las mesas ocasionales Brezal combinan disefio atemporal, tradiciéon mediterranea
y técnicas industriales. Con estructuras de aluminio, sobres expresivos y cuerda de
polipropileno resistente, ofrecen durabilidad y elegancia. Sus formas redondas o
rectangulares se adaptan a diversos entornos exteriores. El trenzado artesanal evoca el
mimbre mediterraneo, creando piezas versatiles pensadas para disfrutar del ocio
y la relajacién al aire libre.
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OUTDOOR

Dual Table

Lievore Altherr Molina

The light, svelte, and functional Dual is characterized by the oval shape
of its column and is available in four heights with a circular injected aluminum base.
It is able to be combined with all types of seating and complements the sofas and
lounge chairs in its occasional version. Dual is timeless, elegant, and versatile.

Ligera, esbelta y funcional, Dual se caracteriza por la forma ovalada de su columna,
disponible en cuatro alturas, y por su base circular de aluminio inyectado.
Combina con todo tipo de asientos y complementa a sofas y butacas en su version
“occasional”. Dual es atemporal, elegante y versatil.
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OUTDOOR

Plaza Table

Estudio Andreu

It combines with all of the outdoor table tops from our catalog and
is defined by an injected aluminum column with a stable and solid base.
Plaza is harmonic when it is used together for gathering spaces
and it is visually discreet when used individually.

Combina con todos los sobres outdoor de nuestro catalogo
y se caracteriza por una columna de aluminio inyectado con
una base estable y soélida. Plaza es arménica cuando se emplea en grupo,
en proyectos colectivos, y visualmente discreta situada individualmente.
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OUTDOOR

Proa Table

Estudio Andreu

It is a system that redefines the central-base table with an iconic and bold design.

Its structure, made of 100% recycled Pure ECO® thermopolymer, features an elliptical
geometry with soft edges, paired with equally elliptical tops.

The top is available in different shapes and a wide range of weather-resistant materials,
such as technical stone, terrazzo marble, or HPL compact.

Designed according to eco-design principles, all components are recyclable
and easily separable. An elegant, robust, and sustainable table,
ideal for contemporary outdoor environments.

Es un sistema que reinterpreta la mesa de base central con un disefio iconico
y rotundo. Su estructura, realizada en termopolimero Pure ECO® 100% reciclado,
presenta una geometria eliptica de bordes suaves que se combina
con sobres también elipticos.

El sobre puede configurarse en distintas formas y esta disponible en una amplia
gama de materiales resistentes al exterior, como technical stone, marmol terrazo
o compacto HPL. Disefiada bajo criterios de ecodisefo, sus componentes
son reciclables y facilmente separables. Una mesa elegante, robusta y sostenible,
ideal para exteriores contemporaneos.
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OUTDOOR

Quattro Table

Lievore Altherr Molina

As dynamic as it is strong and stable, Quattro combines with our
many outdoor table tops and adapts to the height of the chairs, stools,
or lounge chairs and sofas that it accompanies.

Quattro fits without problems in exterior applications whether they
be private or public when combined with our wide range
of seating collections.

Tan dinamica como robusta y estable, Quattro combina con
los distintos sobres de nuestra coleccion outdoor y se adapta en altura
a su uso con sillas, taburetes o acompanando a butacas y sofas.
Quattro encaja sin problemas en ambientes de exterior, privados o colectivos,
combinada con nuestra amplia gama de colecciones de asientos.
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OUTDOOR

Raglan Occasional Table

Piergiorgio Cazzaniga

Its elemental and discreet forms make it perfect to combine
with any sofa or lounge chair from our exterior catalog and allows the creation of various
configurations. Its aluminum frame added to high pressure laminate or technical stone
tops make it the ideal occasional table for outdoor environments.

Sus formas esenciales y discretas la hacen perfecta para combinar con cualquier sofa
o butaca de nuestro catéalogo de exterior y permite crear distintas combinaciones.
Su estructura de aluminio sumada a los sobres compactos HPL o technical stone la
convierten en una mesa auxiliar iddnea para ambientes outdoor.
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OUTDOOR

Reverse Outdoor

Piergiorgio Cazzaniga

From an iconic shape has developed a collection of tables that includes distinct
sizes, uses, heights and performance. Reverse is a base made from 100% recyclable
polyethylene, extremely stable and able to be adapted to total types of uses,
from the corporate conference table to a table for a home patio or a commercial
project. This adaptability has increased with the Occasional version,
conceived to be a complement for sofas and lounge chairs.

A partir de una forma icénica se ha desarrollado un sistema de mesas
que abarca distintos tamanos, usos, alturas y prestaciones.
Originalmente Reverse es una base realizada en polietileno 100% reciclable,
sumamente estable y capaz de adaptarse a todo tipo de usos, desde la mesa de
reuniones profesional a la mesa en una terraza doméstica o un proyecto de contract.
Esta adaptabilidad se ha incrementado con la version “Occasional”,
concebida como complemento para sofas y butacas.
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OUTDOOR

Solid Table

Estudio Andreu

The Solid Table Outdoor collection stands out for its versatility and essential
architectural design, integrating seamlessly into public and private outdoor spaces,
whether as a dining or meeting table. Available in one- or two-base versions,
it offers tops in various shapes and a wide selection of outdoor-ready materials
such as technical stone, terrazzo marble, and HPL compact,
making it both a functional and aesthetic solution.

La coleccion Solid Table Outdoor destaca por su versatilidad y disefio arquitectdnico
esencial, adaptandose a espacios publicos y privados al aire libre, ya sea como mesa
de comedor o de reuniones. Disponible en versiones de una o dos bases,
ofrece sobres en distintas formas y una amplia gama de materiales aptos para exterior,
como technical stone, marmol terrazo y compacto HPL,
lo que la convierte en una solucion funcional y estética.
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OUTDOOR

Status Table

Estudio Andreu

This table program brings the architectural elegance of the original collection to outdoor
spaces, featuring elliptical bases made from recycled Pure ECO® thermopolymer.
Available in various sizes and finishes, it offers tabletops in HPL, technical stone,

or terrazzo marble — all suitable for outdoor use.
Its essential design integrates naturally into dining areas, shared spaces,
or open-air work environments. Always configured with a double base, it balances

Sculptural presence with structural solidity. All materials are certified for harsh weather,

and components are recyclable and easily separable.

Este programa de mesas traslada al exterior la elegancia arquitectonica de la coleccién
original, con bases elipticas fabricadas en termopolimero reciclado Pure ECO®.
Disponible en varios tamafos y acabados, incorpora sobres en HPL, technical stone o
marmol terrazo, todos aptos para uso exterior. Su disefio esencial se integra de forma
natural en terrazas, zonas comunes o espacios de trabajo al aire libre.
Siempre con doble base, combina presencia escultérica y solidez estructural.
Todos los materiales estan certificados para condiciones climaticas severas, y sus
componentes son reciclables y facilmente separables.
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OUTDOOR

Wind Table

Lievore Altherr Molina

This collection of tables is highlighted for its versatility
of finishes, starting from its durable construction
to its visual functionality. Wind is offered in three technical stone, Compact HPL or iroko
table top sizes and combines impeccably with the Outdoor seating collections.

Este programa de mesas destaca por su versatilidad de acabados a partir de un
sistema constructivo resistente y visualmente funcional. Wind se ofrece en dos
tamanos de sobre ceramicos, compactos HPL o iroko y combina a la perfeccion con
los asientos de la serie Outdoor.
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Brezal Chair

ANDREU WORLD

S12363
Chair with corded seat and backrest
available in several colors and aluminum
frame available in different colors.
Optional upholstered seat cushion.

Silla con asiento y respaldo encordado
y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores. Opcion de cojin
tapizado en asiento.

Costa Chair

S02364
Armchair with corded seat and backrest
available in several colors and aluminum
frame available in different colors.
Optional upholstered seat cushion.

Sillén con asiento y respaldo encordado
y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores. Opcioén de cojin
tapizado en asiento.

S10276
Stackable chair with woven band seat
and back and fourww aluminum legs
base with EPL-5 treatment.

Silla apilable con asiento y respaldo cinchado
y base de cuatro patas de tubo de aluminio
con tratamiento EPL-5.

BU0278
Stackable lounge chair with woven
band seat and back and four aluminum
legs base with EPL-5 treatment.

Butaca apilable con asiento y respaldo
cinchado y base de cuatro patas de tubo
de acero con tratamiento EPL-5.

S00277
Stackable armchair with woven band
seat and back and four aluminum
legs base with EPL-5 treatment.

Sillén apilable con asiento y respaldo
cinchado y base de cuatro patas de tubo de
aluminio con tratamiento EPL-5.

BU0279
Stackable lounge chair with arms, woven
band seat and back and four aluminum legs
base with EPL-5 treatment.

Butaca apilable con brazos, asiento
y respaldo cinchado y base de cuatro
patas de tubo de aluminio con
tratamiento EPL-5.

260

BQ0274
Counter stool with woven webbing
seat and backrest and 4-legged
aluminum base.

Banqueta baja con asiento
y respaldo cinchado y base de
4 pies de aluminio.
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BQ0273
Barstool with woven webbing seat and
backrest and 4-legged aluminum base.

Banqueta con asiento y respaldo cinchado
y base de 4 pies de aluminio.

Flex Chair

BQ0271
Counter stool with woven webbing
seat and backrest and 4-legged
aluminum base.

Banqueta baja con asiento y respaldo
cinchado y base de 4 pies de aluminio.

BQ0270
Barstool with woven webbing seat and
backrest and 4-legged aluminum base.

Banqueta con asiento y respaldo cinchado
y base de 4 pies de aluminio.

SI11320
Chair with thermopolymer seat and
back and four-legged steel base
with EPL-5 treatment.

Silla con asiento y respaldo de termopolimero

y base de cuatro patas
de acero con tratamiento EPL-5.

Gala Pure ECO®

S00724
Stackable armchair with shell and 4-legged
base in Pure ECO® thermopolymer
available in various colors. Option
of upholstered seat cushion.

Sillén apilable con carcasa y base de
4 patas de termopolimero Pure ECO®
disponible en diferentes colores. Opcién
de cojin tapizado en el asiento.

SI1322
Stackable armchair with woven band
seat and back and sled base with EPL-5
treatment.

Sillén apilable con asiento y respaldo

cinchado y base de varilla de patin de acero

con tratamiento EPL-5.

261

BQ1328
Barstool with thermopolymer
shell and sled base.

Banqueta con asiento y respaldo
de termopolimero y base de varilla
de patin de acero.
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Liceo Chair

S01561 BU1562
Armchair with hand-stringed seat Lounge chair with hand-stringed seat
and 4-leg solid iroko wood structure. and 4-leg solid iroko wood structure.
Sillén con asiento encordado a mano Butaca con asiento encordado a mano
y estructura de 4 patas de madera y estructura de 4 patas de madera
maciza de iroko. maciza de iroko.

Marina
S00286 BU0288 BQ0290
Armchair with woven band back and Lounge chair with upholstered seat, webbed Counter stool with upholstered seat and
upholstered seat and four aluminum legs backrest and aluminum frame. backrest with aluminum frame.
base with EPL-5 treatment. Butaca con asiento tapizado, respaldo Banqueta baja con asiento tapizado, respaldo
Sillén con respaldo cinchado y asiento cinchado y estructura de aluminio. cinchado y estructura de aluminio.

tapizado y base de cuatro patas de tubo
de aluminio con tratamiento EPL-5.

BQ0289
Barstool with upholstered seat and backrest
with aluminum frame.

Banqueta alta con asiento tapizado, respaldo
cinchado y estructura de aluminio.

262



REFERENCES / REFERENCIAS
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SI12799 S12798 S02791
Chair with thermopolymer Chair with thermopolymer seat and backrest. Armchair with thermopolymer
seat and backrest. Four-legged solid Steel sled base EPL-5. seat and backrest. Four-legged solid
iroke wood base. Silla con carcasa de termopolimero. roko wood base.

Silla con carcasa de termopolimero. Base de patin de acero EPL-5. Sillén con carcasa de termopolimero.
Base de cuatro pies de madera Base de cuatro pies de madera
maciza de iroko. maciza de iroko.

| s
. L —
S02790 BQ2894 BQ2893
Armchair with thermopolymer seat Low stool with thermopolymer shell High stool with thermopolymer shell
and backrest. Steel sled base EPL-5. and steel sled base with EPL5 treatment. and steel sled base with EPL5 treatment.
Sillén con carcasa de termopolimero. Loose seat cushion option. Loose seat cushion option.
Base de patin de acero EPL-5. Banqueta baja con carcasa de Banqueta alta con carcasa de
termopolimero y base de patin de acero termopolimero y base de patin de acero
con tratamiento EPL5. Opcién de cojin auxiliar con tratamiento EPL5. Opcién de cojin auxiliar
en el asiento. en el asiento.
= \
]
BQ2892 BQ2891
Low stool with thermopolymer shell and High stool with thermopolymer shell and
steel sled base with EPL5 treatment. steel sled base with EPL5 treatment.
Loose seat cushion option. Loose seat cushion option.
Banqueta baja con carcasa de termopolimero Banqueta alta con carcasa de termopolimero
base de patin de acero con tratamiento EPL5. base de patin de acero con tratamiento EPLS5.
Opcioén de cojin auxiliar en el asiento. Opcioén de cojin auxiliar en el asiento.
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Ronda Outdoor

S00435 S00434
Thermopolymer shell armchair with EPL-5 Thermopolymer shell armchair with EPL-5
treatment steel four legged base. treatment steel sled base. Optional auxiliary
Optional auxiliary cushion for the seat. cushion for the seat.

Sillén con carcasa de termopolimero
y base de cuatro patas de acero con
tratamiento EPL-5. Opcién de cojin

Sillén con carcasa de termopolimero
auxiliar en asiento.

y base de patin de acero con tratamiento
EPL-5. Opcién de cojin auxiliar en asiento.

Sail

Si1245
Stackable chair in thermopolymer.

BQ1251
Stackable counter stool in thermopolymer.

Banqueta baja apilable de termopolimero.

Silla apilable de termopolimero.

BQ1250
Stackable barstool in thermopolymer.

Banqueta apilable de termopolimero.

Serena Iroko

mipe

SI1190
Chair with webbing seat and backrest

SO1191
Armchair with webbing seat and backrest
and solid iroko wood frame.

and solid iroko wood frame.

BU1192
Lounge chair with webbing seat
and backrest and solid iroko wood frame.
Low back version.

Silla con asiento y respaldo cinchado y
estructura de madera maciza de iroko.

Sillén con asiento y respaldo cinchado y
estructura de madera maciza de iroko.

Butaca de respaldo bajo con asiento y

respaldo cinchado y estructura de madera
maciza de iroko.
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BU1193
Lounge chair with arms webbing seat
and backrest. Solid iroko wood frame.
Low back version.

Butaca de respaldo bajo con brazos,
asiento y respaldo cinchado y estructura
de madera maciza de iroko.

R ERRR AR

RS1196
Ottoman with webbing seat and solid
iroko wood frame.

Reposapiés con asiento cinchado
y estructura de madera maciza de iroko.

Trenza

S10700
Stackable chair with woven band seat and

REFERENCES / REFERENCIAS
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BU1194

Lounge chair with webbing seat and backrest
and solid iroko wood frame.

High back version.

Butaca de respaldo alto con asiento
y respaldo cinchado y estructura de madera

maciza de iroko.

S00701

BU1195
Lounge chair with arms and webbing seat
and backrest and solid iroko wood frame.
High back version.

Butaca de respaldo alto con brazos, asiento
y respaldo cinchado y estructura de madera
maciza de iroko.

back and four EPL-5 steel steel sled base.

Silla apilable con asiento y respaldo cinchado
y base de patin de tubo de acero EPL-5.

Stackable armchair with woven band
seat and back and four EPL-5 steel
steel sled base.

Sillén apilable con asiento y respaldo
cinchado y base de patin de tubo
de acero EPL-5.
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BU0702
Stackable lounge Chair with woven
band seat and back and four EPL-5
steel steel sled base.

Butaca apilable con asiento y respaldo
cinchado y base de patin de tubo
de acero EPL-5.
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Trenza
BUO0703 BQ0705 TUO0704
Stackable lounge Chair with woven Barstool with woven band seat and back and Stackable chaise lounge with woven
band seat and back and four EPL-5 four EPL-5 steel steel sled base. band seat and back and four EPL-5
steel steel sled base. Banqueta con asiento y respaldo cinchado y steel steel sled base.
Butaca apilable con asiento y respaldo base de patin de tubo Tumbona apilable con asiento y respaldo
cinchado y base de patin de tubo de acero EPL-5. cinchado y base de patin de tubo
de acero EPL-5. de acero EPL-5.

Afuera Modular Sofa

SF2461 SF2462
2-seater sofa with upholstered seat, back and arms. 2-seater sofa with upholstered seat, backrest, and left arm.
Solid iroko wood base. The sofa always has back cushions (x2 units). Base and right side table made of solid iroko wood.

The sofa always comes with back cushions (x2 units).

Sofé de 2 plazas con asiento, respaldo y brazos tapizados.
Base de madera maciza de iroko. El sofa siempre lleva cojines Sofa de 2 plazas con asiento, respaldo y brazo izquierdo
de respaldo (x2uds). tapizados. Base y mesa axuliar derecha de madera
maciza de iroko. El sofa siempre lleva cojines
de respaldo (x2uds).

SF2463 SF2464
2-seater sofa with upholstered seat, backrest, right arm. 2-seater terminal module with upholstered seat, backrest,
Base and left side table made of solid iroko wood. and left armrest. Solid iroko wood base. The sofa always has
The sofa always has back cushions (x2 units). back cushions (x2 units).
Soféa de 2 plazas con asiento, respaldo y brazo derecho tapizados. Médulo terminal de 2 plazas con asiento, respaldo y brazo
Base y mesa axuliar izquierda de madera maciza de iroko. izquierdo tapizados. Base de madera maciza
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x2uds). de iroko. El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x2uds).
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Afuera Modular Sofa
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SF2465
2-seater terminal module with upholstered seat, backrest,
and right armrest. Solid iroko wood base. The sofa always has
back cushions (x2 units).

Modulo terminal de 2 plazas con asiento, respaldo y brazo
derecho tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x2uds).

¥ —%

SF2466
2-seater terminal module with upholstered seat and backrest.
Base and left side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x2 units).

Médulo terminal de 2 plazas con asiento, respaldo
tapizados. Base y mesa auxiliar izquierda de madera maciza
de iroko. El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x2uds).

=~

SF2467
2-seater terminal module with upholstered seat and backrest.
Base and right side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x2 units).

Médulo terminal de 2 plazas con asiento, respaldo tapizados.
Base y mesa auxiliar derecha de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x2uds).

SF2468
2-seater terminal module with upholstered seat and backrest.
Base made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x2 units).

Médulo terminal de 2 plazas con asiento y respaldo
tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x2uds).

23

SF2469
3-seater sofa with upholstered seat, back and arms.
Solid iroko wood base.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Sofa de 3 plazas con asiento, respaldo y brazos tapizados.
Base de madera maciza de iroko. El sofé siempre lleva
cojines de respaldo (x3uds).

SF2470
3-seater sofa with upholstered seat, backrest and left arm. Base and
right side table made of solid iroko wood. The sofa always has back
cushions (x3 units).

Sofé de 3 plazas con asiento, respaldo y brazo izquierdo
tapizados. Base y mesa auxiliar derecha de madera
maciza de iroko. El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).
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Afuera Modular Sofa

SF2471
3-seater sofa with upholstered seat, backrest and right arm.
Base and left side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Sofé de 3 plazas con asiento, respaldo y brazo derecho tapizados.

Base y mesa auxiliar izquierda de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2472
3-seater sofa with upholstered seat, backrest and left arm.
Base and left side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Modulo terminal de 3 plazas con asiento, respaldo y brazo izquierdo
tapizados. Base de madera maciza de iroko. El sofé siempre lleva
cojines de respaldo (x3uds).

SF2473
3-seater terminal module with upholstered seat, backrest,
and right armrest. Solid iroko wood base.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal de 3 plazas con asiento, respaldo y brazo
derecho tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2474
3-seater terminal module with upholstered seat
and backrest. Base and left side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal de 3 plazas con asiento, respaldo
tapizados. Base y mesa auxiliar izquierda de madera maciza
de iroko. El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2475

3-seater terminal module with upholstered seat and backrest.

Base and right side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Maodulo terminal de 3 plazas con asiento, respaldo tapizados. Base
y mesa auxiliar derecha de madera maciza de iroko. El sofa siempre

lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2476
3-seater terminal module with upholstered seat and backrest.
Base made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Modulo terminal de 3 plazas con asiento, respaldo
tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).
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Afuera Modular Sofa

SF2477
3-seater terminal island module with upholstered seat,
backrest, and left armrest. Solid iroko wood base. The sofa always
has back cushions (x3 units).

Maodulo terminal isla izquierdo de 3 plazas con asiento, respaldo
y brazo izquierdo tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2478
3-seater left island terminal module with upholstered
seat and backrest. Solid iroko wood base.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal isla izquierdo de 3 plazas con asiento y respaldo
tapizados. Base y mesa auxiliar izquierda de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2479
3-seater left island terminal module with upholstered seat
and backrest. Base made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal isla izquierdo de 3 plazas con asiento
y respaldo tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2480
3-seater right island terminal module with upholstered seat,
backrest and right armrest. Solid iroko wood base.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal isla derecho de 3 plazas con asiento,
respaldo y brazo derecho tapizados. Base de madera maciza
de iroko. El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2481
3-seater right island terminal module with upholstered seat
and backrest. Base and right side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units

Médulo terminal isla derecho de 3 plazas con asiento y respaldo

tapizados. Base y mesa auxiliar derecho de madera maciza de iroko.

El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2482
3-seater right island terminal module with upholstered seat
and backrest. Base made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal isla derecho de 3 plazas con asiento
y respaldo tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).
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Afuera Modular Sofa

SF2483
3-seater 45° angular terminal module with upholstered seat,
backrest, and left arm. Solid iroko wood base. The sofa always
has back cushions (x3 units).

Médulo terminal angular de 45° de 3 plazas con asiento, respaldo
y brazo izquierdo tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2484
3-seater 45° angular terminal module with upholstered seat,
backrest, and right arm. Solid iroko wood base. The sofa always
has back cushions (x3 units).

Médulo terminal angular de 45° de 3 plazas con asiento,
respaldo y brazo derecho tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2485
3-seater 45° angular terminal module with upholstered seat
and backrest. Base and left side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal angular de 45° de 3 plazas con asiento y respaldo

tapizados. Base y mesa auxiliar izquierda de madera maciza de iroko.

El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2487
3-seater 45° angular terminal module with upholstered
seat and backrest. Base of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Maodulo terminal angular de 45° de 3 plazas con asiento
y respaldo tapizados. Base de madera maciza de iroko.
El sofa siempre lleva cojines de respaldo (x3uds).

SF2486
3-seater 45° angular terminal module with upholstered seat
and backrest. Base and right side table made of solid iroko wood.
The sofa always has back cushions (x3 units).

Médulo terminal angular de 45° de 3 plazas con asiento
y respaldo tapizados. Base y mesa auxiliar derecha
de madera maciza de iroko. El sofa siempre lleva
cojines de respaldo (x3uds).
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Brezal Modular Sofa

BU2348
Lounge chair with upholstered seat and back cushion,
armrests and backrest available in various colors and aluminum
frame available in several colors.

Butaca con cojin de asiento y respaldo tapizado, brazos y respaldo
encordados disponible en diferentes colores y estructura de aluminio
disponible en diferentes colores.

SF2349
2-seater modular corner sofa (left side) with upholstered seat and back
cushion, corded armrests and backrest available in various colors and
aluminum frame available in several colors.

Sofa modular rinconero (lado izquierdo) de 2 plazas con cojin
de asiento y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados
disponible en diferentes colores y estructura de aluminio
disponible en diferentes colores.

SF2350
2-seater modular corner sofa (right side) with upholstered
seat and back cushion, corded armrests and backrest availaable in
various colors and aluminum frame available in several colors.

Sofa modular rinconero (lado derecho) de 2 plazas con cojin de asiento
y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible en
diferentes colores y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores.

SF2351
2-seater modular center section sofa with upholstered seat and back
cushion, corded armrests and backrest available in various colors
and aluminum frame available in several colors.

Sofa modular central de 2 plazas con cojin de asiento
y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible
en diferentes colores y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores.

SF2352
2-seater modular island sofa (left side) with upholstered seat and back
cushion, corded armrests and backrest available in various colors and
aluminum frame available in several colors.

Sofa modular isla (lado izquierdo) de 2 plazas con cojin de asiento
y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible
en diferentes colores y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores.
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SF2353
2-seater modular corner sofa (right side) with upholstered seat
and back cushion, corded armrests and backrest available in various
colors and aluminum frame available in several colors.

Sofé modular isla (lado derecho) de 2 plazas con cojin de asiento
y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible
en diferentes colores y estructura de aluminio
disponible en diferentes colores.
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Brezal Modular Sofa

SF2354
Modular corner sofa (left side) with upholstered seat and back
cushion, corded armrests and backrest available in various colors
and aluminum frame available in several colors.

Sofa modular rinconero (lado izquierdo) con cojin de asiento y
respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible en
diferentes colores y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores.

SF2355
Modular corner sofa (right side) with upholstered seat and back
cushion, corded armrests and backrest available in various colors
and aluminum frame available in several colors.

Sofa modular rinconero (lado derecho) con cojin de asiento
y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible
en diferentes colores y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores.

SF2356
Modular chaise longe sofa section (left side) with upholstered seat and
back cushion, corded armrests and backrest available in various colors
and aluminum frame available in several colors.

Sofa modular chaise longue (lado izquierdo) con cojin de asiento
y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible
en diferentes colores y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores.

SF2357
Modular chaise longe sofa section(right side) with upholstered
seat and back cushion, corded armrests and backrest available
in various colors and aluminum frame available in several colors.

Sofa modular chaise longue (lado derecho) con cojin de asiento
y respaldo tapizado, brazos y respaldo encordados disponible
en diferentes colores y estructura de aluminio disponible
en diferentes colores.

RS2358
Footrest with upholstered cushion and aluminum
structu-re available in several colors.

Reposapiés con cojin de asiento tapizado y estructura
de aluminio disponible en diferentes colores.
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RS2359
2-place footrest with upholstered cushion and aluminum
frame available in several colors.

Reposapiés de 2 plazas con cojin de asiento tapizado
y estructura de aluminio disponible en diferentes colores.
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Dado Modular Sofa

BU2370 SF2371 SF2372

Lounge chair with upholstered seat Sofa with upholstered seat and backrest. Corner sofa (right side) with upholstered
and backrest. . . . seat and backrest
Sofé con asiento y respaldo tapizado.

Sofa rinconero (lado derecho) con asiento
y respaldo tapizado.

Butaca con asiento y respaldo tapizado.

SF2373 SF2374 SF2375
Corner sofa (left side) with upholstered Corner sofa (right side) with upholstered seat Corner sofa (left side) with upholstered seat
seat and backrest. and bac-krest. Wide version. and bac-krest. Wide version.
Sofé rinconero (lado izquierdo) Sofé rinconero (lado derecho) con asiento Sofé rinconero (lado izquierdo) con asiento
con asiento y respaldo tapizado. y respaldo tapizado. Version ancha. y respaldo tapizado. Version ancha.

SF2376 SF2377 SF2378
Corner sofa (left side) with upholstered Corner sofa (right side) with upholstered Curved modular sofa with upholstered seat
seat and bac-krest. Wide version. seat and bac-krest. Wide version. and backrest. Open curved version.
Sofé rinconero (lado izquierdo) con asiento Sofé rinconero (lado derecho) con asiento Sofa modular curvo con asiento y respaldo
y respaldo tapizado. Version ancha. y respaldo tapizado. Version ancha. tapizados. Versién curva abierta.
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Dado Modular Sofa

SF2379 SF2380 SF2381
Curved modular sofa with upholstered seat Modular corner sofa with upholstered seat Modular corner sofa with upholstered seat
and backrest. Closed curved version. and backrest. Left side corner. and backrest. Right side corner.
Sofa modular curvo con asiento y respaldo Sofa modular rinconero con asiento Sofa modular rinconero con asiento
tapizados. Versién curva cerrada. y respaldo tapizado. Esquina lado izquierdo. y respaldo tapizado. Esquina lado derecho.

RS2382 RS2383
Upholstered footrest. Upholstered footrest.
Reposapiés tapizado. Reposapiés ancho tapizado.
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Nilo Modular Sofa

SF2388 SF2389 SF2390
Modular sofa with upholstered seat Modular sofa with upholstered seat Modular sofa with upholstered seat and
and backrest and solid iroko wood structure. and backrest and structure and armrest backrest and structure and armrest (right side)
. . . (left side) in solid iroko wood. in solid iroko wood.
Sofé modular con asiento y respaldo tapizado
y estructura de madera maciza de iroko. Sofé modular con asiento y respaldo tapizado Sofa modular con asiento y respaldo
y estructura y brazo (lado izquierdo) tapizado y estructura y brazo (lado derecho)
de madera maciza de iroko. de madera maciza de iroko.

SF2391 SF2392 RS2394
Modular corner sofa (left side) with Modular corner sofa (right side) with Upholstered footrest with solid iroko
upholstered seat and backrest and solid iroko upholstered seat and backrest and solid iroko wood structure.
wood structure. wood structure. Reposapiés tapizado con estructura
Sofa modular rinconero (lado izquierdo) con Sofa modular rinconero (lado derecho) con de madera maciza de iroko.
asiento y respaldo tapizado y estructura de asiento y respaldo tapizado y estructura de
madera maciza de iroko. madera maciza de iroko.

ME2395 ME2396
Solid iroko wood side table Solid iroko wood side table
Mesa auxiliar de madera maciza de iroko. Mesa auxiliar de madera maciza de iroko.
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SF4300

Sofa with steel frame and EPL-5 outdoor treatment.

3-seater. Woven bands on back and arms.

Sofa con estructura de acero y tratamiento EPL- 5.
3 plazas. Cincha en respaldo y brazos.
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SF4301
Sofa with steel frame and EPL-5 outdoor treatment.
Woven bands on back and arms.

Sofa con estructura de acero y tratamiento EPL- 5. 3 plazas.
Cincha en respaldo y brazos.

SF4325

Sofa with steel frame and EPL-5 outdoor treatment.

2-seater. Woven bands on back and arms.

Sofé con estructura de acero y tratamiento EPL- 5.
2 plazas. Cincha en respaldo y brazos.

Siesta

SF4326
Sofa with steel frame and EPL-5 outdoor treatment.
1-seater. Woven bands on back and arms.

Sofé con estructura de acero y tratamiento EPL- 5.
1 plazas. Cincha en respaldo y brazos.

SF4750
Central sofa module.

Médulo central. Maodulo rinconero. Lado derecho.

Right corner sofa module.

SF4755
Left corner sofa module.

Maodulo rinconero. Lado izquierdo.
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Siesta

ME4753 RS4754
Auxiliary table. Ottoman.
Mesa auxiliar. Reposapiés.

Brezal Occasional Table

ME27000 ME27001
Small round occasional table, 450 mm/17.75’ high Large round occasional table, 360 mm/14.25’ high
and 1.400 mm/51.25’ in diameter.

and 450 mm/17.75’ in diameter.
Mesa occasional redonda pequenia, Mesa occasional redonda grande,
altura 450mm y diametro 450mm. altura 360mm y diametro 1.400mm.

ME27002
Square occasional table, 300 mm/12’ high
and 930 x 800 mm/36,75’ x 31.50’ in size.

Mesa occasional cuadrada, altura 300mm.
de 930 x 800mm.
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Dual Occasional

ME24000

ME24001

ME24002

ME24003

400 x 400mm h400mm
15.75’ x 15.75’ h15.75’
@450mm h400mm
@17.75’ h15.75’

400 x 400mm h500mm
15.75’ x 15.75’ h19.75’
@450mm h500mm
@17.75’ h19.75’

Dual Café

ME28000 600 x 600mm / @600mm h720mm
23.75' x 23.75’ / ©23.75’ h28.25’

ME28001 ©700mm h720mm
@27.50’ h28.25’

ME28002 800 x 800mm / @800mm h720mm
31.50" x 31.50’ / ©31.50’ h28.25’

ME28003 900 x 900mm / @900mm h720mm
35.50’ x 35.50’ / ©35.50’ h28.25’

ME28004

ME28005

ME28006

ME28007

1.000 x 1.000mm h720mm

39.50’ x 39.50’ h28.25’

@1.000mm h720mm

@39.50’ h28.25’

1.100 x 1.100mm / @1.100mm h720mm
43.25’ x 43.25’ / ©43.25" h28.25’

1.200 x 1.200mm / @1.200mm h720mm
47.25' x 47.25’ / @47.25" h28.25’

Plaza
Dual Bar Plaza Café
ME28008 700 x 700mm / @700mm h1.090mm ME28100 600 x 600/ @600 h720mm b400 ME28105 800 x 800/ @800 h720mm b450

ME28009

ME28010

27.50'x 27.50’ / @27.50" h42.50°
800 x 800mm / @800mm h1.090mm
31.50’ x 31.50’ / @31.50" h42.50’
900 x 900mm / @900mm h1.090mm
35.50’ x 35.50’ / @35.50’ h42.50’

23.75' x 23.75' / 223.75' h28.25' b15.75
ME28101 700 x 700/ @700 h720mm b400

27.50' x 2750’/ @27.50' h28.25' b15.75’
ME28102 800 x 800 /@800 h720mm b400

31.50’ x 31.50' / @31.50’ h28.25’ b15.75’
ME28103 600 x 600 /@600 h720mm b450

23.75' x 23.75' / ©23.75' h28.25' b17.75’

Proa

ME28106

ME28107

31.50" x 31.50’ / ©31.50’ h28.25’ b17.75
900 x 900 / @900 h720mm b450

35.50’ x 35.50’ / @35.50” h28.25’ b17.75’
©1.000 h720mm b450

@39.50' h28.25' b17.75’

Plaza Bar
ME28108

ME28109

ME28110

ME28111

ME28112

600 x 600 / @600 h1.090mm
23.75’ x 23.75’ / ©23.75’ h42.50°
700 x 700 / @700 h1.090mm
27.50°x 27.50’ / ©27.50" h42.50°
800 x 800 / @800 h1.090mm
31.50’ x 31.50’ / @31.50’ h42.50°
900 x 900 / @900 h1.090mm
35.50" x 35.50’ / @35.50" h42.50°
@1.000 h1.090mm

@39.50’ h42.50°

ME25000 2.200 x 1.200 h720mm
86.75’ x 47.25’ h28.25’
2.400 x 1.200 h720mm
94.50’ x 47.25’ h28.25’
ME25002 2.600 x 1.200 h720mm
102.50’ x 47.25’ h28.25’

ME25001
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ME25003

ME25004

2.800 x 1.500 h720mm
110.25’ x 59.00’ h28.25’
3.000 x 1.500 h720mm
118.25’ x 59.00’ h28.25’
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Quattro
o S e Py
Quattro Occasional Quattro Café
ME24100 450 x 450mm h400mm ME28200 700 x 700mm / @700mm h720mm ME28203 1.000 x 1.000mm / @1.000mm h720mm
17.75’ x 17.75’ h15.75’ 27.50’ x 27.50’ / ©27.50’ h28.25’ 39.50’ x39.50’ / ©39.50’ h28.25’
ME24101 @500mm h400mm ME28201 800 x 800mm / @800mm h720mm ME28204 1.100 x 1.100mm / @1.100mm h720mm
@19.50’ h15.75’ 31.50’ x 31.50’/ @31.50’ h28.25’ 43.25’ x 43.25’ / @43.25’ h28.25’
ME24102 450 x 450mm h500mm ME28202 900 x 900mm / @900mm h720mm ME28205 @1.200mm h720mm
17.75’ x 17.75’ h19.75’ 35.50" x 35.50’ / ©35.50’ h28.25’ @47.25’ h28.25’

ME24103 @500mm h500mm
@19.845’ h19.75’

Raglan Occasional

Quattro Bar Raglan Occasional

ME28206 700 x 700mm /@700mm h1.090mm ME24200 750 x 750mm h260mm ME24204 600 x 600mm h370mm
27.50’ x 27.50’ / @27.50" h42.50’ 29.50’ x 29.50” h9.50’ 23.75' x 23.75’ h13.75’

ME28207 @800mm h1.090mm ME24201 1.200 x 1.200mm h260mm ME24205 1.200 x 1.200mm h370mm
331.50" h42.50° 47.25’ x 47.25’ h9.50’ 47.25' x 47.25' h13.75’

ME28208 800 x 800mm / @800mm h1.090mm ME24202 750 x 500mm h260mm ME24206 1.200 x 600mm h370mm
31.50" x 31.50’ / @31.50" h42.50’ 29.50’ x 19.75’ h9.50’ 47.25'x 23.75’ h13.75’

ME28209 @900 h1.090mm ME24203 1.200 x 600mm h260mm ME24207 1.400 x 700mm h370mm
@35.50’ h42.50° 47.25’ x 23.75’ h9.50’ 55.25" x 27.50' h13.75’

Reverse

Reverse Occasional

ME23100 400 x 400mm h450mm ME23105 900 x 900mm / @900mm h350mm ME23109 @800 / 800 x 800 h450
15.75’ x 15.75’ h17.75’ 35.50’ x 35.50" / ©35.50’ h13.75’ ©31.50’ / 31.50” x 31.50’ h16.50°
ME23101 450 x 450mm / @450mm h450mm ME23106 1.000 x 1.000mm / @1.000mm h350mm  ME23110 @900 / 900 x 900 h450
17.75° x 17.75’/ @17.75’ h17.75’ 39.50’ x 39.50" / ©39.50’ h13.75’ 235.50’/ 35.50’ x 35.50” h16.50
ME23102 500 x 500mm h550mm ME23107 1.100 x 1.100mm / @1.100mm h350mm  ME23111 1000/ 1000 x 1000 h450
19.75’ x 19.75’ h21.75’ 43.25’ x 43.25’ / @43.25'h13.75’ 239.50’/ 39.50’ x 39.50’h16.50°
ME23103 550 x 550mm / @550mm h550mm ME23108 1.200 x1.200mm / @1.200mm h350mm  ME23112 ©1100/ 1100 x 1100 h450
21.75' x 21.75’ / @21.75’ h21.75’ 47.25’ x47.25’ / @47.25’'h13.75’ @43.25’ / 43.25’ x 43.25’ h16.50
ME23104 800 x 800mm h350mm ME23113 1200 /1200 x 1200 h450
31.50" x 31.50’ h13.75’ @47.25" / 47.25’ x 47.25’ h16.50°
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Reverse

Reverse TP

ME5890 @450mm
@17.75

ME5891 @550mm
@21.75

ANDREU WORLD

Reverse Wood

ME15102

ME15103

ME15104

1.300 x 1.300mm / @1.300mm
51.25’ x 51.25’' / @51.25’
1.400 x 1.400mm / @1.400mm
55.25’ x 55.25’ / @55.25’
1.500 x 1.500mm / @1.500mm
59.00’ x 59.00° / @59.00’

ME15107 2.600 x 1.500mm
102.50’ x 59.00’

ME15108 2.800 x 1.500mm
110.25’ x 59.00’

ME15109 3.000 x 1.500mm
118.25'x 59.00’

Reverse Café Outdoor
ME28300 800 x 800mm / @800mm h720mm
31.50" x 31.50’ / @31.50’ h28.25
ME28301 900 x 900mm / @900mm h720mm
35.50’ x35.50’ / ©35.50" h28.25
ME28302 @1.000mm h720mm
339.50’ h28.25

ME28303

ME28304

ME28305

ME28306

1.200 x 1.200mm / @1.200mm h720mm
47.25' x 1.47.25' / @47.25' h28.25

1.300 x 1.300mm / @1.300mm h720mm
51.25' x 51.25’ / @51.25’h28.25

1.400 x 1.400mm / @1.400mm h720mm
55.25" x 55.25’ / 355.25’ h28.25
@1.500mm h720mm

359.00’h28.25

Reverse Bar

ME28307 700 x 700mm h720mm
27.50’ x 27.50’ h34.25’

ME28308 800 x 800mm h720mm
31.50’ x 31.50" h34.25’

ME28309 900 x 900mm h720mm
36.50’ x 36.50" h34.25’

ME28310

ME28311

ME28312

ME28313

ME28314

1.000 x 1.000mm / @1.000 mm h720mm
39.50" x 39.50’ / @39.50’h34.25’

1.100 x 1.100mm / @1.100mm h720mm
43.25" x 43.25’ / ©43.25" h34.25’

1.000 x 1.000mm / @1.000mm h1090mm
39.50" x 39.507 ©39.50’ h42.50’

1.100 x 1.100 / @1.100 h1090mm

39.50’ x 39.50’ / @39.50’ h42.50°
@1.200mm h1090mm

@47.25'mm h42.50’
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REFERENCES / REFERENCIAS

Solid
]
ME17400 1.400 x 1.400/ @1.400 ME17402 2.200 x 1.200 (2 bases) ME17405 2.800 x 1.500 (2 bases)
55.25’ x 55.25’ / @55.25’ 86.75’ x 47.25’ (2 bases) 110.25’ x 59.00’ (2 bases)
ME17401 1.500 x 1.500 / ©1.500 ME17403 2.400 x 1.200 (2 bases) ME17406 3.000 x 1.500 (2 bases)
59.00’ x 59.00’ / @59.00° 94.50’ x 47.25’ (2 bases) 118.25 x 59.00° (2 bases)
ME17404 2.600 x 1.200 (2 bases)
102.50’ x 47.25’(2 bases)
Status Wind
ME18200 2.200 x 1.200 h720mm ME26000 1.500 x 1.000mm
86.75" x 47.25 h28.25’ 59.00’ x 39.50’
ME18201 2.400 x 1.200 h720mm ME26003 2.000 x 1.000mm
94.50’ x 47.25 h28.25’ 78.75’ x 39.50°
ME18202 2.600 x 1.200 h720mm ME26006 2.000 x 1.200mm
102.50’ x 47.25 h28.25’ 78.75’ x 47.25’
ME18203 2.800 x 1.500 h720mm ME26009 2.500 x 1.200mm
110.50’ x 59.00’ h28.25’ 98.50 x 47.25’

ME18204 3.000 x 1.500 h720mm
118.25’ x 59.00’ h28.25’
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ANDREU WORLD

Iroko

It combines all the values of a natural material intended for exterior
applications. From the beginning, Andreu World has utilized high
quality iroko wood from controlled sources. FSC® 100%. This
material provides great structural strength as well as climate agents
and is extremely durable, offering a long life-cycle and a warm
design for our Outdoor collections made in iroko.

Reune todos los valores de un material natural pensado para el exterior.
Desde el origen, Andreu World utiliza madera de iroko de alta calidad
procedente de fuentes controladas. FSC® 100%. Este material ofrece
una gran resistencia estructural asi como a los agentes climaticos y
es extremadamente duradera, ofreciendo un ciclo de vida prolongado
y un disefio cédlido para nuestras colecciones Outdoor realizadas en
iroko.

Iroko



MATERIALS / MATERIALES

Technical stone

Technical stone table tops are impermeable, hygienic and colorfast. Los tableros Technical stone son impermeables, higiénicos y
All of these characteristics make it the ideal material for outdoor  presentan colores inalterables lo que le convierte en un material
table tops in addition to being fireproof and resistant to abrasion. ideal para los sobres de mesas outdoor. Son ignifugos y resistentes
Technical stone is 100% recyclable. a la abrasion. La ceramica es 100% reciclable.

Technical stone

DKAR DKRC DKTC DKNG
Sand Rock grey Terracotta Black
Arena Gris roca Terracota Negro

Premium

DKTMQ DKTCT DKTBU
Marquina Calacatta Bamboo



ANDREU WORLD

Solid surface

Solid Surface is a non-porous and homogeneous materials comprised
of natural minerals and a small percentage of highly durable resins. The
Solid Surface Top collection consists of 0.47 inch thick (12mm) table tops.
These tops, made of natural minerals, are similar in appearance and feel
to natural stone and are available in white. They can be used with any of
the column table bases and are suitable for outdoor use.

Solid Surface es un material compacto y homogéneo, compuesto de
minerales naturales y un bajo porcentaje de resinas de alta resistencia.
La coleccion Top Solid Surface se compone de sobres de 12mm. de
espesor. Estos sobres, compuestos por minerales naturales, son en
su apariencia y tacto similares a la piedra natural. Disponible en color
blanco y combinable con cualquier base de mesa de columna central.
Vélido para uso en exterior.

Solid surface



MATERIALS / MATERIALES

Top compacto HPL

High pressure table HPL tops are ideal for exterior use. They Los sobres de mesa de tablero compacto HPL son idéneos para su
incorporate a treatment that protects against UV rays, are highly uso en exterior. Incorporan un tratamiento que los protege de la accién
resistant to wear, heat and humidity. They are naturally non-porous UV, unido a la elevada resistencia al desgaste, al calor y a la humedad.
which protects from the penetration of dirt. La naturaleza no porosa ayuda a que la suciedad no penetre.

Top Compacto HPL e

-

White Black
Blanco Negro

Premium

oY

Iroko Rock grey Sand
Gris roca Arena



ANDREU WORLD

Metals / Metales

The Andreu World Outdoor collection utilizes EPL-5 treated steel,
this same process is used in the automotive and naval industries
creating a finish totally resistant to corrosion and UV light.
Additionally the treatment makes the steel highly resistant to impact,
deformation and chemical damage. It is suited to outdoor use, with
a level 5 resistance (on sea craft). The process is environmentally
friendly.

Extremely efficient from a sustainability standpoint, it is 100%
recyclable, aluminum is a light, resistant and effective alternative for
outdoor furniture.

Las colecciones Andreu World Outdoor utilizan Acero EPL-5, un
método utilizado en la produccién de automdviles y que garantiza
una gran durabilidad en su uso en el exterior, proporciona una
alta resistencia al impacto, a las deformaciones y a los productos
quimicos ademas de permitir su uso en exterior anivel 5 de resistencia
(en cubierta de barco). Ademas, es un proceso sostenible.
Extremadamente eficiente desde el punto de vista de la sostenibilidad
—es 100% reciclable—, el aluminio es una alternativa ligera, resistente y
de contrastada eficacia en la realizacién de mobiliario de exterior.

White Black Basalt grey Sand Dark grey
Blanco Negro Gris basalto Arena Gris oscuro
Terracotta Clay brown Olive green Blue mist Dark blue
Terracota Marrén arcilla Verde oliva Azul bruma Azul oscuro

Earth brown
Marron tierra

Dark green
Verde oscuro



MATERIALS / MATERIALES

Thermopolymer
Termopolimero
PURE ECO® / BIO®

High quality polyamide seat, back and bases of the Andreu World Outdoor
collections will include a special outdoor resistant treatment. Our outdoor
resistant thermopolymer is certified by UNE EN 581, which enables us to
guarantee the “outdoor resistance” through the passing of time.
Thermopolymer does not require any maintenance. It can be easily
cleaned with soap and water.

Los asientos, respaldos y bases de mesa de la coleccién Andreu World
Qutdoor realizados en termopolimero de alta calidad cuentan con un
tratamiento especial para su uso en exterior, segun la certificacion
UNE EN 581, que garantiza su resistencia a la intemperie y al paso
del tiempo. No requiere mantenimiento. Su limpieza es sencilla y
Unicamente requiere agua y jabén.

White
Blanco

Black
Negro

Basalt grey
Gris basalto

Sand
Arena

Dark grey
Gris oscuro

Terracotta Clay brown Olive green Oxide red Blue mist
brown Marrén arcilla Verde oliva Rojo éxido Azul bruma
Marrén

terracota



ANDREU WORLD

Cement / Cemento

Available for indoor and outdoor. This finish provides an architectural Disponible para indoor y outdoor, este acabado ofrecen una estética
and material aesthetic. Its five colors add a mineral texture and make arquitectonica y matérica. Sus cinco colores aportan una textura

each piece a solid and refined base. mineral y convierten cada pieza en una base sélida y refinada.
White Cement Dark basalt Terracotta Black

Blanco Cemento Basalto oscuro  Terracota Negro



MATERIALS / MATERIALES

Terrazzo

Marble Terrazo table top has been added to our range of table tops
for Outdoor and Indoor use. Made with marble and resin, this top
stands out for its resistance and for the interesting graphic effect
of the distribution of the marble parts, reminiscent of the classic
terrazzo. Available in 2 colors, sand and gray, both with marble
stones that give it that unique grainy look. This new top opens new
and interesting options of combinations with all our table bases in
both our indoor and outdoor ranges.

Sand
Arena

El sobre “Marble Terrazo” se incorpora a nuestra oferta de sobres
de mesa para Outdoor e Indoor. Realizado con marmol y resina,
este sobre destaca por su resistencia y por el interesante efecto
gréafico de la distribucion de las partes de marmol, recordando al
clasico terrazzo. Disponible en 2 colores, arena y color gris, ambos
con piedras de marmol que le dan ese aspecto granulado tan
singular.

Dark grey
Gris oscuro



ANDREU WORLD

Cord / Cuerda

It comprises a total of eleven colors,developed to offer maximum Esta integrada por un total de once colores, desarrollados para
aesthetic, resistance, versatility and adaptability in both exterior  ofrecer la maxima versatilidad estética, resistencia y adaptabilidad
and interior projects. This palette combines mineral and natural en proyectos de exterior e interior. Esta paleta combina tonos
tones with warm accents that enrich the textile dimensions of the = minerales, naturales y acentos calidos que enriquecen la dimensién
collections. textil de las colecciones.

Sand Basalt grey Warm grey Clay brown Amber brown
Arena Gris basalto Gris cdlido Marrén arcilla Marrén ambar

Earth brown Graphite Olive green Dark green
Marrén tierra Grafito Verde oliva Verde oscuro

Blue mist Dark blue
Azul bruma Azul oscuro



Woven / Cinchas

Polypropylene bands are 1.57 inches (40 mm) in width. They are fully ~ Esta realizada en polipropileno de 40mm de anchura, con proteccion
resistant to UV rays and the elements which makes them perfectly  a los rayos UV y la los agentes climaticos que caracterizan el uso de
suited for outdoor use. They are certified to ISO 105-B02 for their ~ exterior. Tiene la certificacion ISO 105-B02 respecto a la solidez del
color fastness in outdoor applications and only require regular  color a la intemperie y solo reclama una limpieza regular con agua y

cleaning with soapy water. jabon.
Sand Basalt grey Warm grey Clay brown Amber brown
Arena Gris basalto Gris calido Marron arcilla Marrén ambar

Earth brown Graphite Olive green Dark green
Marrén tierra Grafito Verde oliva Verde oscuro

Blue mist Dark blue
Azul bruma Azul oscuro





